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wmCKSA ett julaftonsväder”. sade Anders Jön«- 1' . ! J:| , i\S
son halvhögt till »ig »jalv och tifade sorgset Iw * '' " ", K", 1 ^ J •'
ut genom det nastan igenisade kupéfönstret. ti^j - »l4 fj} Vi
I)är ute rasade en förskräcklig storm. och 11';/fV// ; j ^|x >j,
•Bon virvlade runt i alla riktningar. I tre dygn 1W'1 ’ jj^ - J - ’i f: : | »
hade nu den ohyggliga »n .stormen varat - £ - / / . - I 1“

g. i timma efter timma dag o< h natt. Ärinu märk- 6 ir 'ill* Lt?
te« ingen forändring i det hemska naturekäde- '-^r; ,

r X *p< let Snön hade hopat »ig i valdiga drivor mellan bergen ,, V
t för att på eina »tillen nära nog hotat tågets framfart. ViX. zw'" ; 1

Å vSM Näetan drömmande betraktade Ander», huru snön fcL Vl „ r<x
likfullt virvlade runt. Hane tankar gingo tillbaka tiH de y f ^ 

a\ tidigare julaftnar, »om han i ungdomen haft i prästgård»- r K'j /Vi\t
ij v7nVJ Hemmet mitt inne i Jamtlands väl iiga -kogar. Ack. v ika 

‘ ** VWiiM/ vackra minnen hade han inte därifrån : Ander» mindes så 5|j1 •<£

1

4 TT befinna »ig tusental» mil från hemmet och 
gamla Sverige -amt på samma gang \ara i 

/C-fifullständig saknad ax ganghart mynt ar. rr 
^■3 V' v* kanske erfarit.ingen vidar. I»»1 ha v lig k an »la.
7l\ £ / Hander det sa på en julafton till ja k->j>vt. da

a)mm¥a) ;
i I:

I TiV
har humörtermpmeterns ibland sa känsliga.
temperament polare alla skal i att sänka sig 7* 

och stanna pa graderingvn “dåligt’'. *4
S t v^r också forhållandet med tvänne annars levnad»- * 

glada vikingaat t lingar, vilka för några år sedan rakade 
komma i hamn i ett land. som en gång döpte- t iil V .nia ml. 
men som sedermera erhöll namnet Nordamerika.

Kalle och Pelle, båda lystrande till det
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I,T ^ ' numera »a ovan-
H W Hga släktnamnet Pettersson, voro köttsliga bröder. l>en
VI 1| äldste var Kalle, m gång upphovet till att en vis» f oken
yfl e> Andersson tvingats i förtid påtaga det äktenskapliga oket
är och hliva mamma, det ar. Kall» - dito:
\l 0(-h Pelle, båda lystrande j Redan i elementarskolans andra H,
JQ 1,1 (let numera så ovanliga släkt- klass utkämpade Pelle de hårdaste 

namnet Pettersson, voro köttsliga bataljer m^d något som mera än
n (tV vl l>rofier- 1 ’en äldste var Kalle, en en gång kastats mot vackert tapet-

VÄ Kång upphovet till att en viss frö- serade rumsväggar: Den for som*
/i'V'N Andersson tvingats i fortid liga disciplar sa outsägligt ha-»1- J^s

\ Il påtaga det äktenskapliga oket och knäckta tyska grammatiken Vid vN
blixa mamma, det är: Kalles dito. terminens -lut !->rkiarade <-< k-a ^
Han hade redan i sin grö naste , Pelles lärare för herrskapet Pvt- >
ungdom visat en otvivelaktigt tersson att dera.- • u,-- t.• smi gjor-

^‘i medf< dd förkärb k till allt som hor (’e bättre i att brottas med något ^
under termen “strängeligen föi 

ÖM bjudet. .”

VjC val. hur hela familjen brukade samlas kring
bordet på julaftonen. För»t ha- »trömmen till Amerika och kom 
de Far, den åldrige kyrkoher efter en tid ut till Västern» vilda 
den. list bönen och hållit en kor- trakter. Där pågick just ett järn- 
tare betraktelse över högtiden. Så vägsbygge genom Klippiga bergen, 
hade Mor »erverat den härliga lut- och Anders tog plats »om rallare, 
fisken till dem alla. och under en ingalunda föraktlig sysseliätt- 
skämt och glam hade man sökt att ning. 
efter bästa förmåga rimma till 
gröten. Till sist hade den 1 måna-

%
:& 5 kil%

i/

K ?> >
«,j I ■■

$ INVOKATION TILL JULEN.nDe fem Iren eom jlrnvägaarbe-

& tare minde» han som en strävsam- ^ .
men härdande tid Det gällde att IV J 
bygga °n järnväg tvär.» genom det yn 1| j 
stora fjällområdet i södra BritishJ^ f El ij

Öch svunna jular för ditt min-

fast vit som drivan är din 
hjässa redan.

Det iulens allra hästa gåva är 
som löser livets bitterhet i tå-

r
der efterlängtade stunden kommit, 
då ulklapparna skulle delas ut.
Julgranen med des» många glitt- j 
rande ljus hade ställts mitt på ■ . .
gr,het. neh . fter några *,,annan- C<,lulmb,i1' -»m utgore» »v Kl.pm- 
rfe ogonhlick hade ,ulf mten k„ar'Ka ‘7r|ren' ®ch !(naPPilst en ,fot 
ka. nå dnrre,, och hälsat på I d,nlav banan ku1tlde “f*" uta" 
lyrkllga f.mit ien Ander, log nu »Pr«ngning i d.t .ohda berget.

- , , . ... , Genom de djupa dalarnas valdigavid tanken pa. att han som barn . - ■
, ... ,. urskogar, over svindlande hujder*»* 1ofta förundrat »ig over. varför , * . .. . L . 1

, ..... , , och i tunnlar långt under fjällen» i 1 1storebror alltid försvunnit från! . ^ 1evigt snokladda toppar, »kotos 1J
skenorna fram. Flera månader i/ ;« 
och år i sträck dånade »prängskot- ( i ? 
ten mot bergets skrovHga sidor.

1 Sjiperyxorna högo in i det friska 
| träet från nvfällda »kogsjättar.

Tåget krängde tiH i en skarp och hamrarna sjöngo muntert vid 
kurva, och påfrestningen och den slagen mot de blänkande rälsspi- 
yrande snön k<;m den kanske litet karna. vilka nitade fast rälsen vid 
primitivt hopfogade järnvägsvag- träsyl lama. Ofta stodo järnväg»- 
nen att betänkligt knaka i fogar- byggarna inför tillsynes olösliga

O. julens ljuvlighet. njr frid 
och ro

för några dagar över hemmet 
faller —

när vita liljor över rutan gro 
ur snöns och isens skimrande 

kristaller.
I vä lden, som är mörk och 

Vrång och hard. 
dar brusar kampen fram och 

bröd och vinning — 
här inne blommar sagans ro

sengård
ind st Örne glansen över barnets 

tinning.
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som var svagare än “der, di c und 
das".rl 3Sa bar det sig att Pelle blev satt 

stor blås-
Gamle lektor Pluggbom. vars ‘ 

hela yttre skvallrat om en till til! pump ningen av en 
verdrift uppammad religion »fa na ba|K • n a- -adens min dr- »meil- 

r '«H t i sm. hade en dag under Kalle» Jnr Men redan pa tredje .'.om n i \ 
läroverks- och plågotid högljutt detta miniatyrinferno liad han. an- | V 
inbjudit mörkrets furste att infin- j Digligen i ett hett och till tölid M, 
na sig för att anamma den av lär- därav ljust ögonblick, smedjan» ^ 
jungarna som kommit pä den fö- a^are ryka och dva’ till ett stulle 
ga snillrika idén att utbyta ett pa- där ingen peppar kan växa. 
ket immiterade danska ‘»mörbröti" i Par kraftijra
mot en papperspåse innehållande fattade Pelle i munken och hivade 
ett gulaktigt, söndersmulat ämne.honom på den kuPcrstensatta

t rot töi ren. Efter flera lön b .sa för-

rar
■o : och som pa vita vingar bort

till halvt förbleknade 
ljuva vårar.

Och minnet öopnar årens 
stängda dörr.

Du står hos far och mor i 
hemmet åter.

och granen l\)ser underhart 
som förr,

men tyst, av ingen hört, ditt 
hjärta gråter.

O, julens ljuv'ighet — skänk 
oss din tro.

att kärleken dock hatet över

giv mänskligheten en gång va

se, över Betlehem en stjärna 
brinner!

k
: / * . t

rummet några minuter, innan den, 
snälle Tomten uppenbarade sig. 
Han hade ju aldrig kunnat tänka 
sig. att det varit den äldre bro
dern som agerat tomte.
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f S\ >’ Tarbetsnävar

4Där sliper ater över kruhbans %

m -V*vilket är högst olämpligt till män- *-
niskoföda. Skåningar, särskilt de *<»k att erhålla sysselsättning på / 
som leva på landsbvgden. bruka ^erra f*rma* rnast aven han be- 
kalla det for “hästa....” Men vi F»va »ig ut på <1^ vata d. mentet. .,y> 
göra kanske bäst i at» utelämna Julaftonen år 3 i.d.sa.t.i före den _?>

en kör av änglaröster, milda, 
ljusa.

och du kan hora julens gam
la psalm

ur snöhetäckta granars kro-

4i»' na . Amler, honpadr, i »itt stilla problem, då nåstan lodräta berg ’ j 
lf »inne. att de ej skulle råka fast- väggar elle» flera hundra meter j' ■, ,
■. r n i sniidrivurna. ty då »kulle hr-Ha fjallforsar hotade att bio - ’g}‘ .. 1
|j[ det hl i ett nkont »nektakel! Men kera vågen för banan. Mer. me,i £f| i .• 

JM »nart rullade t*g«ättet åter utför ihärdighet och omtanke drevs =ir-ILJj i j I j!i 
"Jjfl i rak linje Han återtog hastigt tetet framåt, och Andern hade fle-ft*] ! /•
Ä » 1-a funderingar om tider som ra gånger med sina kloka rädl*jjj j 

Jjp," flytt. !hjälpt ingenjnrerna tillrätta. I ||j([!| '

ifråga Den stora amerikanska torkan i liefun-sista delen av nrdvt 
ser nämligen sa rysligt ful ut i.»» »ig 'le båda bröderna ombord 
tryck . Ka'nske ni är styv i att P'* ett och samma fartyg, dft »ii-

kort förtöjt i en av Förenta Stater-
!fnor susa.

Och sakta tala kåra stämmor SK
\>M VJ| stätet behaga 'e ej hörsamma

___________________________________________________________________________________ W vMyy Pluggboms invitation.
Förändringen hade kommit gan-1 Slutligen hade den dagen kom-IJÖJHl V DANIF.L FALl^TRÖM. uppenbarade 5ig skolans rekto^, en

ska hastigt. Anders hade ur- mit, då järnvägen blev färdig ochKvilU ■ ^ U•.Uh man som otvivelaktigt gjort »ig
•prungligen haft lust f<>r jordhru- invigd, och byggnad.sarbetena ‘ l" wht\ t ' JiiM fortjant av namnet “Sveriges Pin- \ is • rligen hade kat ten Gnidsjö *{
ket men fadern hade velat ha ho- des ned Mång:t hun lra man bU- mPj \V , 1 T: ~ i jfQ kerten." Denne sistnämnde gav. »ii gjvjt t,ådi pojkarna v:**- in ny-

~ - Iftiå to
den. då Anders skickade» in till go 1 allmänhet ut på prärien for ^ LLm Jr saken till det infernal ~ka larm tVirut men k’ Pangar h un<r
staden f r att venomgå de högre att slå sig ned pa en farm. An- ,y^, 0 Hy som rådde i lektorns kla rum. «». (j(im ^nra ;1||.UI immal. • v .j..
klasserna Skolarbetet hade inte ders längtade alltjamt efter att gonblickligen order om allm n ,j(.s hade skepp;:r n. dagen till i.ra, T
gått överhövan väl. ty And^r» sak-, bliva -sin egen och fä »n egen tor- • kroppsvisitation. Dennas resultat besättningen på den vunli- ä
n«,ie »hrangt taget sinne för »tu- va att bruka. J*"1 »'a: SiSlSlSlSlSiSiS-.SiBsSlSsSlSlS^aty.&SiSiSlSiS.Si^SiS.^SiiatSlSl»^ ^eblrv icke. Inom fl minuter 1- vil -v, , -ka lutfisk. „ .ia. tva map-
di*»r Mer .or att g«*ra sina for- t orman hade uppmarksammat «'<* Jf ÄJ de nämligen läroverkets overlm- ..ir DII1<‘ holms i rid.» berömd a ak-
äldrar till viljes, hade han dock unge svenskens redbarhet och in-.W <• vud i egen hög person analyserat ’VÄVj| hade också fuktat Bacchiva- x

n fortsatt några Ar. och en vacker telligens. och han erbjöds att ta-j ^ C*7/' ,) ri . -r7/> , , ^/~ ^ några “gula gryn*’, vilka påträffa na struphuvuden. Efter beståendet fr
L i» dag pa for»ommaren hälsade An- ga plaås vid banan. Forst skulle ^ p n |i u 11 . < M, O X A V l ! « *X X Ö 11 il fl . ö des i Kalles högra kavajficka. Kn ;tv denr t förplagnad gi« k gubben' J

der9 med den vita mössan på -in platsen gälla konduktör, och sedan ^ gm ; jämförelse mellan pojkens “grvn" j jjan s.iV^] ROm ,je flesta av
^5 far. Glädjen blev dock kort. Re--sades Anders ha utsikter att. avan- ST Ä och de som lektorns lunchpåse in- besättningen kände till hur a me- '*>
-/V dan .några veckor senare lade» cera till högre befattning. rr C z? <r ,» , (7> C cr få nehöll. visade omedelbart att äm Hkansk kalkon smakade. John Fin- ^
Jr han» far till vila. och i sorgen där- I ett års tid hade Anders nu gjf . fox oV v. ,J. o. . ulnummct ax J i. v . C>.
^ över blev även modern inom kort tjänstgjort som konduktör vid den 
\ bäddad ned vid hans sida i famil- del av järnvägen, som från Öster 

jegraven Under de stora lönnar- började klättra uppför Klippiga 
na ute på den stilla kyrkogården, bergens höjder. Arbetet hade i 
nära intill det månghundraåriga stort sett varit gott. och Anders 
tempel, där de kära föräldrarna trivdes alldeles utmärkt. Men det 
verkat i så många år. och varest hade varit med en viss fruktan,
alltjämt klockorna från den lilla »om han för en stund sedan vid
klockstapeln manade till guds- förra stationen stigit på tåget för 
tiänst. so vo nu de gamla sida vidjätt förrätta sin tjänstgöring. Del»

var det ju självaste julafton, och 
■ denna förde gärna hans tankar 

Efter föräldrarnas bortgång ha- tillbaka till de många liknande i 
de And*-r» kommit i oordnine med högtiderna i sin ungdom, och dels 

jJW sina studier I stället kastade han rasade snöstormen med manshöga j 
Ä* sig ut i* det frestande nö'eslivet. I drivor kanske i stånd att när sem 
S Han såg den dav allt fiärrrfare. helst slunga tåget ur spåret. Vid
i då han skulle enligt föräldrarnas denna tidpunkt — ett fyrtiotal år

många gånger uttalade önskan j sedan — voro nämligen lokometi- \ 
förena sig med granndottern. den Ven liksom vagnarna ej samma 

^8 vackra I^sa. och de som nygift j kraftiga ståljättar som anno 1929 
jpr prästpar övertaga p^ästgårdshem- Maskinerna voro relativt små och !
Jf‘* mat och kvrkan. Fistraön Lisa ! passage ra revagn ama av träkon- 
vVjH avskydde alla nöjen och drog »truktion. ofta blott nödtorftigt
'Hf] bort från Anders. Familjekretsen - hopfogade. thi »egrar trots allt. du Nasarets son! , enfödd Sons härlighet från tm F“der, och
iiii var skingrad, tv syskonen hade ! Anders gjorde sig ingen bråd Du är trots allt en konung! Du förbbver Han var full av nad och sanning." Bror hans. Pelle 1’ettersson. var

var nå sitt håll gått ut livet, och *ka med att visera passagerarnas trots allt livet» ljus! Julaftonen är icke blott (Joh. I. 14). två ar yngre. Egentligen skulle
slutligen tyckte sig Anders sakna biljetter. Det var långt mellan »tore “Världskonungens” f.klelsedag. "I det var liv. och livet var människor- detta ljushuvade maskulinum he-
rotfåste i den gamlo. en gång så stationerna på denna del av ba- ir »ven den mänskliga historiens och nas ljus." fJoh.t Hör du icke “Karlekens ho- ut Per#Petter*«n Duva. En skjek-
kåra hemtrakten. Ett misslyckan- nln, »ch trafiken var obetydlig, världen» vändpunkt och triumfdag: di fod- ga visa" ljuda i din julnatt: "Jag är världens lig frenjilog skulle nämligen ud en
de i en lägre evamen kom bågaren Han hängav sig i stället gärna <le» “X'ärldens ljus" i krubbtn i Betlehem. ljus. Dar jag är. där förvandlas nattens svar- undersökning av Pelle» huvudssal-
att Döda över. Vtan att tags ar-__  _______ då gick “Mänsklighetens so!" upp. di avspeg ta. kalla mörker i biändande, väi mande, leform med lätthet konstaterat att
sked av någon, sållade han sig till, —1 1 i lade» "Evighetens morgonglans" i världen. I segrande ljus.... kärlek.... liv.” kraniet var likt den odödlige Sven

den på 80-talet starka emigrant Forts, å std. 2. "Vi sup o Hans härlighet, Sf’ sägo liksom en

då. gissa, cch då så. .
Emellertid, det behorhade maje- n“ astörsta ostkusthamnar. 

Ensamma och utan så mycket 
som en enda tio entare sutto 
och filosoferade framme i “Jose
fina Ekluts” rymliga skans.

som tystnat ha för länge, län
ge sedan. ide JM

Istället

$
iDAMEL FALLSTRÖM.■

«]

i
&

f
''

| | net utgått från samma hästmage. kelmans fria 
fi Dagen efter blev ynglingen Kar! ,1(.kaå mafrneter -om drogo. Våra 
| Pettersson hugnad med den ». k. ,,ålla hjältar hade icke den ringa- 
» . kraftiga »parken . Sa lyder i -VI anfng om sistnämnda läcker

korthet historien om han» heter Visserligen hade de hört de
kamraterna nämna något ‘på äkta 

om ‘lunchrooms* och

lunch-hörnor voro
-

Ctcgcgggegtggeecgeegigeegegcgecceect
i

j äventyr i hemstaden.
r Naturligtvis blevo både mam- amerikanska* 
ma och pappa Pettersson hög »t ‘turkey*. ‘('anadian Club' och ‘free 

| förgrymmade på sin vanartiga å- lunchcorner.»', ‘electr. pianos’ och 
komma. Och för stackars Kalle ‘stepping*, men vad allt dett-i kun- '. * 1 

i blev det—som sa ofta är fallet med betyda, därom svävade de i full- |{ ir

mm

HrJIK fERREN JESUS talade åter till dem och sade: “Jag är världens ljus; 

v1 Hen. som följer mig. han »kall förvisso icke vandra i mörkret, utan

I skall hava livets lius."

VJoh. 8. 12)sida den eviga sömnen. ; nedsvärtade familjefår— intet an- -täodig dimma, 
i nat att välja på än havet det sto
ra. Kalle gick till sjöas.

i
— Fin julafton den här. mutt- 

ade Pejle. där han satt mppflugcn 
Det är ännu inte utrönt, huru vi- på (»n stor träbänk. SkaT vi gå i

Kruhban! Korset! Kronan!
i Betlehem: från det lilla barnets huvud utströmmar det för- j 

klarande ljuset, som genomtränger allt mörker.
Korset............. på Golgata: från den korsfästes bleka ansikte utgår en str ål an dt. da hans föräldrar haft några för- j land och titta på stan?

glan» av kärleken, i vilken vi fattiga, efter Gud hungrande, efter j fäder hviika del togo i Vinlands
evigt liv törstande, efter .själens frid längtande människor vall upptäckande, men ett är dock »ä ;
fårda upp mot korset. kert: Kalle hade anlag för sjön Ty j ivxnHn*«uV»r«p I arKtcn’* Gå

vid denna tidpunkt i vår berättel-I fatk »»noon» X arg-I »rsen ,å
»e var han •overdersägligtn den > land utan pängar? Håll i mig! 
kvickaste lättmatrosen ombord A **a' mpn ^an 1
svenska motorskeppet ‘ Josefina 
Eklut.”

IR
Krubban

)!' i
O

— Din dumstut. kom det argt 
fran bror hans. som låg och läste

törnekronan: källan till det eviga livet.
intet ljus! 
ingen kärlek! 
intet liv!

Kronan
Utan krubban 
Utan korset.. 
Utan kronan.

— Inga ‘ja men' nu! Håll trynet J 
och låt mej få läsa den här bussi- 7 
ga boken i fred. så är du hygglig. .

- Grvmtar du? frågade Pelle 
och flög upp. Han visste mera an 
väl att när det kom till f-ågan om 
en fysisk kraftmätning dem .emel
lan »å var han en given segerher
re. Grymtar du? kom det ånyo, nu

V’i

1

■ Forts, å sid. 2.Duvas.Forts, å sid. 7.
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